PACESETTER RIFLE THREE-DIE SETS - .25-20 WCF PACESETTER
FULL LENGTH SIZING 3-DIE SET

3-Die Set includes Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Factory Crimp Die,
Universal Shell Holder, Powder Dipper and Instructions/Load Data Fits all 7/8"-14
reloading presses

Attributes

Name: .25-20 WCF PACESETTER FULL LENGTH SIZING 3-DIE SET
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100053427

Mfr. No.: 90750

Cartridge: 25-20 Winchester
Die Style: 3-Die Set

Delivery weight: 0.499kg
Shipping height: 36mm
Shipping width: 124mm
Shipping length: 147mm

UPC: 734307907501

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das PACESETTER RIFLE
THREEDIE SETS LEE PRECISION .2520 WCF

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS von LEE PRECISION. Dieses
Set ist fur die Wiederladung von .2520 Winchester Patronen konzipiert und enthalt alles, was Sie fiur eine sichere und
effiziente Nutzung bendtigen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie
das Produkt sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Uberpriifen Sie vor der Verwendung des Produkts, ob alle Teile im Lieferumfang enthalten sind und in gutem
Zustand sind.

Halten Sie alle Werkzeuge und Materialien auf3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Befolgen Sie alle Anweisungen und Sicherheitsvorkehrungen in der Bedienungsanleitung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behoérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Wiederladung.

Arbeiten Sie in einem gut bellifteten Bereich, um das Einatmen von Staub und Dampfen zu vermeiden.
Vermeiden Sie Ablenkungen wahrend des Ladevorgangs, um Fehler zu vermeiden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Werkzeuge auf Abnutzung oder Beschadigung.

Lagern Sie Pulver und Zundhitchen sicher und gemaf den Vorschriften.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:
® Stellen Sie sicher, dass lhre Wiederladepresse korrekt installiert und stabil ist.

® Uberprifen Sie, dass alle Teile des 3Die Sets vorhanden sind: Full Length Sizing Die, Bullet Seating
Die, Factory Crimp Die, Universal Shell Holder, Powder Dipper und Anleitungen/Ladedaten.

2. Installation der Dies:

® Schrauben Sie die Full Length Sizing Die in die Presse ein und stellen Sie sicher, dass sie fest sitzt.
® Wiederholen Sie den Vorgang fur die Bullet Seating Die und die Factory Crimp Die.

3. Verwendung des Universal Shell Holders:

® Wahlen Sie den passenden Shell Holder fur das .2520 Winchester Kaliber und setzen Sie ihn in die
Presse ein.

4. Laden von Patronen:
® Befolgen Sie die Anleitungen/Ladedaten sorgfaltig, um sicherzustellen, dass Sie die richtigen Mengen
an Pulver und die richtigen Zindhitchen verwenden.
* Uberpriifen Sie jede Patrone auf korrekte Fiillung und setzen Sie die Geschosse prazise.

5. Abschluss des Ladevorgangs:

® Nach dem Laden der Patronen sollten Sie diese auf sichtbare Mangel tberprifen.
® | agern Sie die fertigen Patronen sicher und auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie leere Verpackungen und nicht verwendete Materialien gemaf den ortlichen Vorschriften fur

Abfallentsorgung.
® | agern Sie gefahrliche Materialien wie Pulver und Zindhutchen sicher, bis Sie diese ordnungsgeman

entsorgen kdnnen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Fragen oder Informationen zu Sicherheitsrichtlinien und Produktsicherheit wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice von LEE PRECISION oder uberprifen Sie die EU Safety Gate Plattform fur aktuelle
Ruckrufinformationen und Sicherheitswarnungen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Produkte und die Einhaltung der Vorschriften hochste Prioritat haben.
Befolgen Sie diese Anweisungen, um eine sichere Verwendung lhres PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS zu

gewabhrleisten.



PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS .2520 WCF
Safety Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS .2520 WCF. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your reloading equipment. Please read this
manual carefully before use.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are familiar with the operation of your reloading press and the specific components of the die
set.

* Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, to protect your eyes from potential debris or
accidents.

® Keep the reloading area clean and organized to prevent accidents.

® Store all components in a dry, secure location away from children and unauthorized users.

® Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and handling.

Specific Safety Precautions for Use

Inspect all components of the die set for damage or wear before use.

Do not exceed the recommended load data provided with the die set.

Always use the correct cartridge for this die set, which is the .2520 Winchester.

Ensure that your reloading press is securely mounted and stable before beginning any reloading operation.
Use the Universal Shell Holder included in the set to ensure proper fit and function.

Avoid distractions while reloading to maintain focus and prevent errors.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of Dies:

® Remove the die lock rings from the dies.

® |nstall the Full Length Sizing Die into your reloading press and adjust it according to the manufacturer's
instructions.

® |nstall the Bullet Seating Die and adjust it to your desired bullet seating depth.

® Finally, install the Factory Crimp Die for crimping the bullets into the cases.

2. Using the Reloading Press:

Place an empty cartridge case into the Universal Shell Holder.

Operate the press handle smoothly to size the case using the Full Length Sizing Die.

After sizing, remove the case and proceed to the next step.

Measure and pour the appropriate amount of powder into the case using the Powder Dipper provided.
Insert the bullet into the case and use the Bullet Seating Die to seat the bullet to the desired depth.
Use the Factory Crimp Die to crimp the bullet securely into the case.

3. PostReloading Inspection:

® [nspect each cartridge for proper seating and crimping.
® Ensure that there are no visible defects before storing or using the reloaded ammunition.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local waste disposal regulations.

® Do not dispose of live ammunition or components in regular trash. Contact local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or product support, please refer to the manufacturer's website or customer service
resources.

Thank you for choosing the PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS .2520 WCF. Your safety is our priority. Please
follow these guidelines to ensure a safe and enjoyable reloading experience.



Guide de Sécurité pour le Set de Matrices
PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE
PRECISION .2520 WCF

Introduction

Merci d'avoir choisi le set de matrices PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS LEE PRECISION .2520 WCF. Ce
produit est congu pour vous aider a recharger vos munitions en toute sécurité et efficacité. Veuillez lire attentivement
ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit pour garantir une utilisation sre et conforme.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Utilisez le produit uniguement pour son but prévu.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Vérifiez régulierement le produit pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommages.
Signalez tout produit dangereux ou accident a votre autorité locale.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de sécurité et des protections auditives lors de I'utilisation du set de matrices.
Ne surchargez pas la presse de rechargement; suivez les instructions du fabricant pour les limites de poids.
Evitez de travailler dans des zones humides ou mouillées pour prévenir les chocs électriques.

Ne laissez jamais le matériel de rechargement sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Stockez les composants de rechargement dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiéere directe du soleil.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Set de Matrices :

® Dévissez la matrice de dimensionnement intégral et insérezla dans la presse de rechargement.

® Serrez la matrice a l'aide de la clé fournie pour assurer une fixation sécurisée.

® Répétez le processus pour la matrice de mise en place de projectiles et la matrice de sertissage
d'usine.

2. Utilisation :

® Suivez les instructions de charge fournies avec le set pour les mesures de poudre et le type de
projectile a utiliser.

® Assurezvous que chaque étape du rechargement est effectuée avec soin et précision.

® Vérifiez chaque cartouche rechargée pour des défauts avant I'utilisation.

Instructions d'Elimination

® Eliminez les composants du set de matrices conformément aux réglementations locales sur les déchets et les
matériaux dangereux.

®* Ne jetez pas les produits dans les égouts ou les décharges non autorisées.

® Contactez votre service local de gestion des déchets pour des conseils sur I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié. Assurezvous d'avoir le numéro de modeéle et la date d'achat & portée de main pour faciliter le
traitement de votre demande.



Ce guide de sécurité est congu pour vous aider a utiliser le set de matrices PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS
LEE PRECISION .2520 WCF en toute sécurité. En suivant ces instructions, vous pouvez minimiser les risques et
maximiser votre expérience de rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Dies
PACESETTER RIFLE TREDIE SET LEE PRECISION
.2520 WCF

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Dies PACESETTER RIFLE TREDIE SET LEE PRECISION .2520 WCF. Questo
prodotto & progettato per garantire un‘accurata ricarica delle munizioni. E fondamentale seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata e priva di materiali infiammabili.

Conserva il set di dies in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da schegge e sostanze chimiche.
Non utilizzare il prodotto se sei stanco, sotto l'influenza di sostanze o se non sei completamente concentrato.
Leggi attentamente tutte le istruzioni e i dati di caricamento forniti prima di iniziare.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Rischi di Lesioni: Utilizza sempre il set di dies come indicato. Un uso improprio puo causare lesioni
personali.

® Sicurezza dei Materiali: Assicurati che tutti i materiali utilizzati (polvere, proiettili, bossoli) siano idonei e di
buona qualita.

® Rischio di Esplosione: Non sovraccaricare le munizioni. Segui le raccomandazioni di caricamento fornite
nelle istruzioni.

® Manipolazione della Polvere: Tieni la polvere da sparo lontano da fonti di calore e fiamme. Non utilizzare
mai polvere da sparo danneggiata o sconosciuta.

Istruzioni per Installazione e Utilizzo

1. Installazione del Set di Dies:

®* Monta il Die di Dimensionamento a Lunghezza Completa sulla pressa di ricarica seguendo le istruzioni
del produttore della pressa.

® Fissa il Die di Inserimento del Proiettile e il Die di Crimpatura da Fabbrica in modo sicuro.

® Assicurati che ogni die sia ben serrato e allineato correttamente.

2. Utilizzo del Set di Dies:
Inizia con il Die di Dimensionamento per ridurre il bossolo alla dimensione corretta.
Passa al Die di Inserimento del Proiettile per collocare il proiettile nel bossolo.

[ ]
[ ]
® Utilizza il Die di Crimpatura da Fabbrica per garantire che il proiettile sia fissato correttamente.
® Controlla sempre le dimensioni e il peso delle munizioni finite.

3. Controllo della Qualita:

® Esegui controlli regolari sulle munizioni prodotte per assicurarti che soddisfino gli standard di sicurezza.
® Segnala eventuali anomalie o problemi riscontrati durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci le parti del set di dies in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare mai materiali pericolosi o rifiuti tossici nel normale flusso dei rifiuti domestici.
® Consulta le autorita locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro i materiali rimanenti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o a
visitare il sito ufficiale di LEE PRECISION. E importante avere accesso a informazioni affidabili e aggiornate

riguardanti la sicurezza del prodotto.

Assicurati di seguire tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza per un utilizzo sicuro e responsabile del tuo Set di
Dies PACESETTER RIFLE TREDIE SET LEE PRECISION .2520 WCF. La tua sicurezza € la nostra priorita.



LEE PRECISION PACESETTER HOLKKISARJAT
KAYTTOOHJE

Johdanto

LEE PRECISION PACESETTER holkkisarjat on suunniteltu eri kaliipereille, mukaan lukien .2520 WCF. Tama
kayttbohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennus ja kayttdohjeita seka tietoa tuotteen havittamisesta. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kaytt6a varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta vain valmistajan suosittelemia lisdvarusteita ja tarvikkeita.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat lataamiseen ja ampumiseen.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kéayta aina suojalaseja ja muita henkildkohtaisia suojavarusteita ampumisen aikana.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

Ala koskaan suuntaa aseita kohti ihmisié tai elaimia.

Tarkista, etta kaikki osat ovat oikein asennettuja ennen kayttoa.

Al4 ylikuormita patruunoita tai kayté viallisia komponentteja.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennusohjeet

1. Valmistelu: Varmista, etté sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja tarvikkeet.
2. Osien tarkistus:
® Tarkista, etta kaikki kolme diesettia (kokosupistusholkki, luodinasetusholkki, Factory Crimp
niippausholkki) ovat mukana.
® Varmista, ettd hylsynpidin ja ruutikauha ovat kunnossa.
3. Asennus:
® Kiinnita diesettia latauskoneeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikallaan.

Kayttoohjeet

1. Lataaminen:
® Kayta ruutikauhaa oikean méaran ruutia mittaamiseen.
® Lisada luodit holkkeihin huolellisesti, varmistaen, ettd ne ovat oikein asennettuja.
2. Ampuminen:
® Tarkista, ettd ase on turvallinen ampua ennen laukaisua.
® Kayta aina suojavarusteita.
3. Halytys:
® Jos huomaat tuotteen olevan viallinen tai vaarallinen, lopeta kaytt6 valittdmasti ja raportoi asiasta
viranomaisille.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt patruunat ja komponentit paikallisten ymparistdsdantdjen mukaisesti.
* Ala havita vaarallisia materiaaleja tavallisen jatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki



Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etté sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja paikallisia lakeja, jotta voit nauttia turvallisesta ja tehokkaasta
latauskokemuksesta.



